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ALTORI

Firma ALTORI powstata w 1999 roku, od poczatku swojej dziatalnosci
pasjonujemy sie oswietleniem wykorzystywanym w produkcji mebli.
Gtéwny profil naszej dziatalnoSci to oswietlenie stosowane w meblach
kuchennych. Podazajac jednak za trendami S$wiatowymi od kilku lat
skutecznie i z wielkim oddaniem produkujemy takze oswietlenie ozdobne.
Cata nasza oferta kompleksowo wypetnia zapotrzebowanie rynku
meblowego na osSwietlenia réznego rodzaju. Celem dziatalnosci firmy
jest tworzenie nowoczesnych i energooszczednych opraw os$wietleniowych,
a tym samym dostosowanie sie do nowych potrzeb rynku.
Na uzyskang pozycje na rynku zapracowalismy nie tylko statym wzbogacaniem
listy dostepnych wzordéw, ale takze uczciwym, odpowiedzialnym podejsciem
do Klientéw i szybkoscia realizacji nawet nietypowych zaméwien.

The company ALTORI has existed since 1999, from the beginning of its activity
we are fascinated by an illumination used in the manufacture of furniture.
The mainstream of our activity was based on a useful illumination to the kitchen
furniture. However following world trends for a few years effectively and with
the great devotion we produce also a decorative illumination. Ours overall offer
comprehensively suits the demands of the furniture market for different kind
of illuminations needs. Activity of the Company is to Creating modern and
energy-effcient lightning adapted to new market needs. We work very hard
to reach ours current position in the furniture industry not only by improving
the list of available lighting products, but also the honest, responsible approach
towards Customers and the speed of the completion of even untypical orders.
We are inviting to get acquainted with our current offer and at the same time we
wish you a very good co-operation with our company.



Jednostka temperatury barwowe;j jest Kelwin (K) i stanowi on okreslenie barwy
$wiatta (odcienia bieli). | tak wyrdzniamy:

2000K - barwa $wiatta swieczki

2800K - barwa bardzo cieptobiata (zaréwkowa)
3000K - wschdd i zachdd Stonca

3200K - barwa swiatta zarowego lamp studyjnych
3300K - 4000K - barwa biata neutralna

4000K - barwa biata

5000K - barwa chtodnobiata

6500K - barwa dzienna - zimna

W naszej ofercie przyjmujemy okreslone temperatury barwowe LED:
2800-3000K - barwa ciepta

4000-4200K - barwa neutralna
6000-6500K - barwa zimna

Lumen (Im) jest jednostka miary strumienia $wietlnego, okreslajgcego ilos¢ $wiatta
emitowanego przez dane zrédto swiatta. Generalnie, im wiecej lumendw tym wiecej $wiatta
wytwarza dane zrodto.

Luks (Ix) to jednostka natezenia os$wietlenia. Okreslany jest jako o$wietlenie wywotane
przez rébwnomiernie roztozony strumien $wietlny o wartosci rownej 1 2 2 lumen (Im)
padajacy na powierzchnie 1m, a wiec: 1 Ix = 1 Im / m . Natezenie $wiatta Ix informuje nas
ile $wiatta wyemitowanego przez dane Zrédto faktycznie dociera do danej powierzchni.
Jest ono rzecz jasna uzaleznione od tego jaka jest odlegtos¢ zrodta $wiatta od ptaszczyzny.

The colour temperature unit is Kelvin (K) and it determines the colour of the light
(whiteness). And so we stand out:

2000K - colour of the light of the candle

2800K - very warm-white colour (light bulb)

3000K - sunrise and the sunset

3200K - colour of the incandescent light of studio lamps
3300K - 4000K - white colour neutral

4000K - white colour

5000K - cool-white colour

6500K - daily colour - cold

In our offer we assume certain LED colour temperatures:
2800-3000K - warm colour

4000-4200K - neutral colour
6000-6500K - cold colour

Lumen (Im) is a light source unit of measurement of the luminous flux, determining the
quantity of the lighting transmitted by light source. Generally, more lumens in a lamp are
the more generating light.

Luks (Ix) unit of illumination. It is de?ned as the illumination caused by a uniformly
distributed luminous flux of values equal 1 lumen falling to the surface 2 2 of 1m so
11I1x=11Im/ m. Light intensity Ix tells us how much light emitted by a given source actually
reaches the exact surface. It depends, of course, on what is the distance of the light source
from the surface.



Profile LED Aluminowe oraz PCV

Aluminum and PVC profiles

PROFICVVPUSZCZANY

Aluminiowy profil do oswietlenia LED wpuszczany
o dtugosci 2m lub 3m. Sprzedawany z kloszem mlecznym,
transparentnym badz czarnym. W profilu istnieje mozliwos¢
instalacji wytacznika dotykowego lub zblizeniowego.

Aluminum LED build-in lighting profile 2 m or 3 m length.
Solc with the milky, transparent or black cover. In the
profile there is a possibility of installation on a touch and IR
switch.

Pokrycie /Covering
Aluminium / Aluminum
@ Czarny / Black
Biaty / White
Ztoty / Golden
Kaszmir / Cashmere

2] C€

21,5
13,5

4,7

14,4

PROFILCINAVIERZCEINIOVV Y

Aluminiowy profil do oswietlenia LED nawierzchniowy
o dtugosci 2m lub 3m. Sprzedawany z kloszem mlecznym,
transparentnym badz czarnym. W profilu istnieje mozliwos¢
instalacji wytacznika dotykowego lub zblizeniowego.

Aluminum LED surface lighting profile of 2m or 3m length.
Sold with the milky, transparent or black cover. In the profile
there is a possibility of installation a touch and IR switch.

Pokrycie / Covring
Aluminium / Aluminum
@ Czarny / Black
Biaty / White
Ztoty / Golden
Kaszmir / Cashmere

|3
13,5

15,2




PROFILNAROZNY

Aluminiowy profil do oswietlenia LED narozny o dtugosci
2m lub 3m. Sprzedawany z kloszem mlecznym,
transparentnym badz czarnym. W profilu istnieje mozliwos¢
instalacji wytacznika dotykowego lub zblizeniowego.

Aluminum LED corner lighting profile 2m or 3m length.
Sold with the milky, transparent or black cover. In the profile
there is a possibility of installation a touch and IR switch.

Pokrycie / Covering
( ' Aluminium / Aluminum
@ Czarny / Black

() Biaty / White

() Ztoty / Golden

@ Kaszmir / Cashmere

Pz CE

Profile LED Aluminowe oraz PCV

Aluminum and PVC profiles
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Aluminum and PVC profiles

PRUFILTINAVVIERZCHANIOVV Y

>ZERORI

Aluminiowy profil do oswietlenia LED nawierzchniowy
o dtugosci 2m. Sprzedawany z kloszem mlecznym.
W  profilu istnieje mozliwos¢ instalacji wytacznika
dotykowego lub zblizeniowego.

Aluminum build-in or surface LED lighting profile 2m length.
Sold with the milky cover. In the profile there is a possibility of
installation a touch and IR switch.

Pokrycie /Covering
Aluminium / Aluminum
@ Czarny / Black
Biaty / White
Ztoty / Golden
Kaszmir / Cashmere

Fz] CE€

10,4

29,5

;‘:‘! ™iL "";‘._ "l;. - :\“' f

>ZERORI

Aluminiowy profil do oswietlenia LED wpuszczany
o dtugoéci 2m. Sprzedawany z kloszem mlecznym.
W profilu istnieje mozliwos¢ instalacji wytacznika
dotykowego lub zblizeniowego.

Aluminum build-in or surface LED lighting profile 2m length.
Sold with the milky cover. In the profile there is a possibility of
installation a touch and IR switch.

Pokrycie / Covering
Aluminium / Aluminum
@ Czarny/ Black
Biaty / White
Ztoty / Golden
Kaszmir / Cashmere

ez CE

10,4/ 9,7

23

30,2



PROFIDPCVI 0X10
PFROFILFECVL OX1S

Profil mleczny PCV 10x10 mm lub 15x15 mm
do os$wietlenia LED o dtugosci 2m. W profilu
istnieje  mozliwo$¢ instalacji wytacznika dotykowego
lub zblizeniowego.

Milky PVC profile 10x10mm or 15x15 mm with 2m length.
In the profile it is possible to install a touch or IR switch.

P2 C€

Profile LED Aluminowe oraz PCV

Aluminum and PVC profiles
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LED GREIAFIR/CCI LED GREIAFIR/CCI LED GREIAPIR/CCI
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5 Listwa oswietleniowa LED Greta posiada 3 stopniowa zmiane barwy $wiatta biatego (zimne - neutralne - ciepte) wraz ze $ciemniaczem oraz czujnik ruchu, ktéry dziata w trybie dzien
.9 7 lub noc. Listwe LED mozna stosowaé jako oswietlenie do szaf, szuflad, garderéb, schowkdw itp. oraz wszedzie tam gdzie potrzebne jest doswietlenie powierzchni. Mocowanie
; $ magnetyczne pozwala swobodnie zdja¢ listwe LED w celu podtadowania akumulatora lub uzycia jej przenosnie jako doswietlenia.
\p O
v = The Greta LED lighting bar has a 3-step white light color change (cold - neutral - warm) with a dimmer and a motion sensor that works in day or night mode. The LED bar can be used as
o ; lighting for wardrobes, drawers, closets, storage spaces, etc. and wherever surface illumination is needed. The magnetic mounting allows you to freely remove the LED bar to charge
the battery or use it portable for illumination.
Pokrycie / Covering Pokrycie / Covering Pokrycie / Covering
Biaty / White Aluminium / Aluminum @ Czarny / Black
|3 q3 q3
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LED clips

LED do podswietlenia pétki szklanej $wiecacy w 1 kierunku.
Moc:12v DC/ 0,25 W/ 0,5W RGB

LED light fitting used to glass shelves with 1-direction light.
Power: 12V DC / 0,25 W / 0,5W RGB

Kolor emisji Swiatta / Light colour
Biaty zimny / Cold white
Biaty ciepty / Warm white
Neutralny / Neutral
@ Niebieski / Blue
@ Czerwony / Red
Zielony / Green
() RGB

P2l CE @

1"

60

NCIESICED I

LED do podswietlenia pétki szklanej $wiecacy w 1 kierunku.
Moc: 12V DC/ 0,25W

LED light fitting used to glass shelves with 1-direction light.
Power: 12V DC / 0,25W

Pokrycie / Covering
Biaty zimny / Cold white
Biaty ciepty / Warm white
Neutralny / Neutral

@ Niebieski / Blue

@ Czerwony / Red
Zielony / Green

F] CE &

16,4

8,7




KEIPSTEDBD!

LED 3D do podswietlenia potki szklanej swiecacy
w 3 kierunkach.
Moc / Power: 12V DC / 1,3W

LED 3D light fitting used to glass shelves with 3-direction
light.
Power: 12V DC/ 1,3W

Pokrycie / Covering

Aluminium / Aluminum

Kolor emisji Swiatta / Light colour
Biaty ciepty / Warm white
@ Niebieski / Blue

@ ro CE @
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LED clips




O LS5

@]
L
-
'S
S
c
S
o

LED fixtures

i

Oprawa nawierzchniowa / wpuszczana ptaska LED.
Moc: 12V DC / 3W

Surface/built in flat LED luminaire.
Power: 12V DC / 3W
Pokrycie / Covering
Biaty / white
[ ) Czarny / Black
Stal szlifowana / Brushed steel
Kolor emisji Swiatta / Light colour
Biaty zimny / Cold white
Biaty ciepty / Warm white
Neutralny / Neutral
Bi kolor / Bi colour

H o (€ @

% .

6,2




Oprawa LED nawierzchniowa.
Moc: 12V DC / 2,3W

LED surface luminaire with or without switch.
Power: 12V DC / 2,3W

Pokrycie / Covering

Aluminium / Aluminum

Kolor emisji Swiatta / Light colour
Neutralny / Neutral

Fm CE

% -

Oprawa LED nawierzchniowa z wytacznikiem dotykowym.

Moc: 12V DC / 2,3W

LED surface luminaire with or without switch.
Power: 12V DC / 2,3W

Pokrycie / Covering

Aluminium / Aluminum
Kolor emisji Swiatta / Light colour

Neutralny / Neutral

Fz] CE ®
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LED fixtures
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LED fixtures

Oprawa LED wpuszczana.
Moc: 12V DC / 2W

LED built in luminaire.
Power: 12V DC / 2W

Pokrycie / Covering
Aluminium / Aluminum
Stal szlifowana / Brushed steel
) Chrom / Chromium

Kolor emisji Swiatta / Light colour
Biaty zimny / Cold white
Biaty ciepty / Warm white
Neutralny / Neutral

] CE€ @

57

3 66

1

Oprawa LED nawierzchniowa
Moc: 12V DC/ 1,5W

LED surface luminaire.
Power: 12V DC / 1,5W

Pokrycie / Covering
Aluminium / Aluminum
@ Czarny / Black
Biaty / White

Kolor emisji Swiatta / Light colour
Biaty zimny / Cold white
Biaty ciepty / Warm white
Neutralny / Neutral

) CE &

54 7
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Oprawa podszafkowa ptaska LED. Moc: 12V DC / 3W

Under cabinet LED flat luminer. Power: 12V DC / 3W

Pokrycie / Covering
Aluminium / Aluminum
@ Czarny / Black
Biaty / White
Satyna / Satin
Kolor emisji swiatta / Light colour
Biaty zimny / Cold white
Biaty ciepty / Warm white
Neutralny / Neutral
Bi kolor / Bi colour

H ro CE @

7 N
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Oprawa nawierzchniowa / wpuszczana ptaska LED.
Moc: 12V DC/ 3W

Surface/built in flat LED luminaire. Power: 12V DC / 3W

Pokrycie / Covering
Biaty / White
o Czarny / Black
Stal szlifowana / Brushed steel

Kolor emisji Swiatta / Light colour
Biaty zimny / Cold white
Biaty ciepty / Warm white
Bi kolor / Bi colour

H ro CE @
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LED fixtures
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LED fixtures

Oprawa LED wpuszczana.
Moc: 12V DC / 0,7W

LED built in luminaire.
Power: 12V DC / 0,7W

Pokrycie / Covering

) Chrom / Chromium

Kolor emisji Swiatta / Light colour
Biaty neutralny / Regular white

Pz CE @

@25 ®13 332

13,5

Oprawa LED wpuszczana.
Moc: 12V DC / 2W

LED built in luminaire.
Power: 12V DC / 2W

Pokrycie / Covering
Stal szlifowana / Brushed steel
) Mosiadz starzony / Old brass

Kolor emisji swiatta / Light colour
Biaty zimny / Cold white
Biaty ciepty /Warm white
Neutralny / Neutral

F2] CE ®

I




LED fixtures

Oprawy LED

19



MODUBWPUSZGZANY/GVAL

oY
——
| =F
| 4N,

jf oy _ s
_ ——l o

>
=
=
©
o
S
1°]
©
N
A1
c
(U

Sockets and switches

Modut wpuszczany w blat roboczy 3 x 230V lub 2 x230V + 2USB z przewodem i wtyczka.
Built-in worktop module 3 x 230V or 2 x 230 V + 2 USB with power cord and plug.

Pokrycie / Covering
Szary / Grey

@ Czarny / Black
Biaty / White
Ztoty / Golden
Kaszmir / Cashmere

© P C€

267
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Sockets and switches

Modut przyblatow lub podszafkowy z uziemieniem. Modut przyblatowy lub podszafkowy z uziemieniem.

Under or on worktop module with sockets Under or on worktop module with switch and socket

Pokrycie / Covering Pokrycie / Covering
Stal szlifowana / Brushed steel Stal szlifowana / Brushed steel
Kolor gniazda/Socket colour Kolor gniazda-wytacznik/Socket-switch colour
@ Szary / Grey @ Szary / Grey
@ Czarny / Black @ Czarny / Black
@ C€ D Ce
Przyblatowy Podszafkowy Przyblatowy Podszafkowy

—_—
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VIODULTZ VVYTACZNINI

Modut przyblatowy lub podszafkowy z wytacznikami.
Under or on worktop module with switches.

Pokrycie/Covering

Stal szlifowana / Brushed steel
Kolor wytacznik/Switch colour
@ Szary / Grey
@ Czarny / Black

@ F C€

Przyblatowy Podszafkowy

SNIAZDO LF | Z

NYEACZNIKLPT2

Gniazdo przyblatowe lub podszafkowe z uziemieniem

w kwadracie. Wytacznik podszafkowy lub przyblatowy
w kwadracie.

On worktop and under cabinet socket in square fitting.
On worktop and under cabinet switch in square.

Pokrycie/Covering
Stal szlifowana / Brushed steel
Aluminium / Aluminum
Kolor wytacznik/Switch colour
@ Szary / Grey
@ Czarny / Black

@ [ C€

Przyblatowe

Podszafkowe
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Sockets and switches
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Gniazda i moduty

Sockets and switches

Gniazdo wpuszczane podwdjne z przewodem zasilajagcym
o dtugosci 1,5m oraz wtyczka.

Gniazdo wpuszczane podwdéjne z USB oraz przewodem
zasilajgcym o dtugosci 1,5m i wtyczka.

3

Double bulit-in socket 1.5m power cord with plug.

%
)

_ Double built-in socket with USB, 1.5m power cord with plug.
S DRG Pokrycie / Covering
ot ; : Szary / Grey
@ Czarny / Black
Biaty / White
Ztoty / Golden
Kaszmir / Cashmere
Ecru / Ecru
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Sockets and switches
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Gniazdo wpuszczane potréjne z USB oraz przewodem Gniazdo wpuszczane potréjne z przewodem zasilajagcym
zasilajagcym o dtugosci 1,5m z wtyczka. o dtugosci 1,5m z wtyczka.

Obcigzenie max: 16A / 3600W Obciagzenie max: 16A / 3600W

Napiecie max: 230V Napiecie max: 230V

USB napiecie wyjsciowe: 5V / 2,1A . . . .
pie vl Triple bulit-in socket with 1.5m power cord with plug.

Triple bulit-in socket with USB, 1.5m power cord with plug. Max current: 16A / 3600W

Max current: 16A / 3600W Max voltage: 230V

Max voltage: 230V . .

USB Output: 5V / 2,1A Pols(rya/e / Covering
0 . zary / Grey

Pokrycie / Covering

Czar Black
Szary / Grey @ Czarny / Blac

Biaty / Whit
@ Czarny / Black taty e
. . Ztoty / Golden
Biaty / White .
= Kaszmir / Cashmere =
Ztoty / Golden Ecru / E
cru / Ecru
Kaszmir / Cashmere a3 3
Ecru / Ecru L @ C E L
S q3 =] N
Nz = > N 2
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LED tapes

ADIVIA - “REIVIIUIVI Z20

P20°60 LED/m

Tasma LED, sprzedawana w rolkach 5m lub 50m.

Moc: 12V DC /24V DC / 4,8W
LED strip sold in lengths of 5m or 50m.

Power: 12V DC /24 V DC/ 4,8W

Kolor emisji swiatta / Light colour
Biaty zimny / Cold white
Biaty ciepty / Warm white
Neutralny / Neutral

@ Niebieski / Blue

Pz CE ®

) ;

FAWY\ VAN K - PREMIUM

F201Z0 LED/m

-
l-'l -JP" " ‘ E—
? = [l £

Tasma LED, sprzedawana w rolkach 5m lub 50m.

Moc: 12V DC /24V DC/ 9,6W
LED strip sold in lengths of 5m or 50m.

Power: 12V DC /24 V DC/ 9,6W

Kolor emisji Swiatta / Light colour
Biaty zimny / Cold white
Biaty ciepty / Warm white
Neutralny / Neutral

@ Niebieski / Blue

Pz CE ®

2O

)



| ADIVIALED PREIVIIUIVI DUOLU

RGB1P20 60 LED/m'

Tasma LED sprzedawana w rolkach 5m lub 50 m.

Moc: 12V DC / 14,4W

LED strip sold in lengths of 5m or 50 m.
Power: 12V DC / 14,4W

Kolor emisji Swiatta / Light colour
O RGB

rPn] CE @

ADIVIA'LED FPREIVIIUIV] ODUOU

RGBW IP20 60 LED/m

e
M

Tasma LED sprzedawana w rolkach 5m.

Moc: 12V DC / 14,4W
LED strip sold in lengths of 5m.
Power: 12V DC / 14,4W

Kolor emisji Swiatta / Light colour

Neutralny / Neutral w1
O RGB W

] CE ®
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LED tapes




8 | ADIVIA'LED PREIVIIUIVI 2000  ADIVIA'LED PREIVIIUIVI 2090
-;U, Bi kolor'1P20 120 LED/m' P60 60 LED/m
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Tasma LED sprzedawana w rolkach 5m. Tasma LED sprzedawana w rolkach 5m.
Mocr: 12V DC / 20,3W Moc: 12V DC / 4,8W
LED strip sold in lengths of 5m. LED strip sold in lengths of 5m.
Power: 12V DC / 20,3W Power: 12V DC / 4,8W
Kolor emisji Swiatta / Light colour Kolor emisji Swiatta / Light colour
Biaty zimny / Cold white Biaty zimny / Cold white
Biaty ciepty / Warm white »3w 1 Biaty ciepty / Warm white
Neutralny / Neutral Neutralny / Neutral

] CE @ e CE @




Tasmy LED

LED tapes

29



ASIVIALED EREIVIIUIVI CUD ASMA'LED PREMIUM COB
PZU 460 LED/m RGBW P20 784 LED/m
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LED tapes

L sapt 1

L‘"_"".-_.f—-!_'-,..-"_
Tasma LED, sprzedawana w rolkach 5m. Tasma LED, sprzedawana w rolkach 5m.
Moc: 12V DC/ 24V DC/9W Moc: 12V DC/ 24V DC/ 19W
LED strip sold in lengths of 5m. LED strip sold in lengths of 5m.
Power: 12V DC/ 24V DC/9W Power: 12V DC/ 24V DC/ 19W
Kolor emisji Swiatta / Light colour Kolor emisji Swiatta / Light colour
Biaty zimny / Cold white Neutralny / Neutral w1l
Biaty ciepty / Warm white () rRGB w

Neutralny / Neutral
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Wysiegniki LED

LED extension arms

Oprawa wysiegnikowa LED 12V DC z kloszem mlecznym
badz transparentnym.
Moc: 12V DC / 3W

LED extension arm lighting with opal or transparent cover.
Power: 12V DC / 3W

Pokrycie / Covering

Aluminium / Aluminum

Kolor emisji Swiatta / Light colour

Biaty zimny / Cold white
Biaty ciepty / Warm white
Neutralny / Neutral
ce
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LED extension arms

Oprawa wysiegnikowa LED 12V DC z kloszem mlecznym Oprawa wysiegnikowa LED 12V DC z kloszem mlecznym
badz transparentnym. badz transparentnym.
Moc: 12V DC / 3W Moc: 12V DC / 3W
LED extension arm lighting with opal or transparent cover. LED extension arm lighting with opal or transparent cover.
Power: 12V DC / 3W Power: 12V DC / 3W
Pokrycie / Covering Pokrycie / Covering
@ Czarny/ Black Biaty / White
Kolor emisji Swiatta / Light colour Kolor emisji Swiatta / Light colour
Biaty zimny / Cold white Biaty zimny / Cold white
Biaty ciepty / Warm white Biaty ciepty / Warm white
Neutralny / Neutral Neutralny / Neutral
ce ce
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Power supplies
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Zasilacz do LED 6Wp lub zasilacz do LED 6Wp Zasilacz do LED 15Wp lub zasilacz do LED 15Wp Zasilacz do LED 30Wp lub zasilacz do LED 30Wp

z wbudowanym gniazdem AMP. z wbudowanym gniazdem AMP. z wbudowanym gniazdem AMP.

Flat LED power supply 6Wp or flat LED power supply 6Wp Flat LED power supply 15Wp or flat LED power supply Flat LED power supply 30Wp or flat LED power supply
with AMP socket. 15Wp with AMP socket. 30W)p with AMP socket.
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Power supplies

Zasilacz do LED 15W lub zasilacz do LED 15W Zasilacz do LED 24W lub zasilacz do LED 24W Zasilacz do LED 36W lub zasilacz do LED 36W

z wbudowanym gniazdem AMP. z wbudowanym gniazdem AMP. z wbudowanym gniazdem AMP.

LED power supply 15W or LED power supply 15W with LED power supply 24W or LED power supply 24W with LED power supply 36W or LED power supply 36W with
AMP socket. AMP socket. AMP socket.
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Power supplies

Zasilacz do LED 60W lub zasilacz do LED 60W
z wbudowanym gniazdem AMP.

LED power supply 60W or LED power supply 60W with AMP
socket.
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LASILACZILED A UUVVEL ZV
ZASICACZ LED 100W 224V

Zasilacz do LED 100W lub zasilacz do LED 100W
z wbudowanym gniazdem AMP.

LED power supply 100W or LED power supply 100W with
AMP socket.
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Zasilacz LED z przewodem zasilajacym z wytacznikiem
i gniazdem.

LED power supply with power cord with switch and socket.

Dostepne opcje / Available options
6W, 15W, 24W, 30W, 36W, 60W, 100W
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Zasilacz LED z przewodem zasilajacym i gniazdem.

LED power supply with power cord and socket.

Dostepne opcje / Available options
6W, 15W, 24W, 30W, 36W, 60W, 100W
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Switches and drivers

CAOILACZLED OVV 12V

CRAOILACZ LED 12VV 12V
CAOILACZLZ LED Z24VV 12V
LRAOILACZ LED SUVV 1 ZV

Zasilacz do LED lub zasilacz do LED z wbudowanym gniazdem
i wytacznikiem.

LED power supply or LED power supply witch switch and
AMP socket.

O rFm CE

> | EROVWWNIRK'RGB IR

Sterownik oswietlenia LED RGB sterowany pilotem
podczerwieni IR.

Wejscie: 12V DC
Wyjscie: 12V DC
Moc maksymalna: 72W

RGB LED controller with Pilot work on infrared IR system.
Input: 12V DC

Output: 12V DC
Maximum power: 72W
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Sterownik oswietlenia LED RGBW sterowany pilotem
radiowym RF.

Wejscie: 12V DC / 24V DC
Wyjscie: 12V DC / 24V DC
Moc maksymalnar: 72W / 144W

RGBW LED controller with pilot work on RF radio signal.

Input: 12V DC / 24V DC
Whyjscie / Output: 12V DC / 24V DC
Maximum power: 72W / 144W

& E CE
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Sterownik oswietlenia LED RGB sterowany pilotem
radiowym RF.

Wejscie: 12V DC/ 24V DC
Wyjscie: 12V DC / 24V DC
Moc maksymalnar: 72W / 144W

RGB LED controller with pilot work on RF radio signal.

Input: 12V DC/ 24V DC
Wyjscie / Output: 12V DC / 24V DC
Maximum power: 72W / 144W
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Switches and drivers
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Switches and drivers

WYTLTACZNIKNDO OPRAVV LEL

CC | Z'obrotowym regulatorem barwy

WYLACZNIKIDO TASMY LEL

CL | Zobrotowym regulatorem barwy

Wytacznik Bi kolor do opraw LED

Wejscie / Input: 12V DC / 24V DC

Wyjscie / Output: 12V DC 3,33A/ 24V DC 3,33A

Moc maksymalna / Maximum power: 12 V DC 40W / 24 V
DC 80W

LED CCT rotary switch 2-wire CCT control sysyem

Pokrycie / Covering
@ Czarny/ Black

® Fa C€

Wytacznik Bi kolor do tasm LED

Wyjscie / Output: 12V DC 3,33A/ 24V DC 3,33A

Moc maksymalna / Maximum power: 12 V DC 40W / 24 V
DC 80W

LED CCT rotary switch 3-wire CCT control sysyem

Pokrycie / Covering
@ Czarny/ Black
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S>CIEIVINIACZ LED 1 RF

LED Gerglhe Taba! e

Sciemniacz o$wietlenia LED sterowany pilotem z sygnatem
radiowym RF.

Wejscie / Input: 12V DC
Wyijscie / Output: 12V DC
Moc maksymalna / Maximum power: 96W

LED lighting dimmer controlled by radio remote control RF.

Wejscie / Input: 12V DC
Wyjscie / Output: 12V DC
Moc maksymalna / Maximum power: 96W
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Sciemniacz o$wietlenia LED sterowany pilotem z sygnatem
radiowym RF.

Wejscie / Input: 12V DC
Wyjscie / Output: 12V DC
Moc maksymalna / Maximum power: 72W

LED lighting dimmer controlled by radio remote control RF.

Wejscie / Input: 12V DC
Wyjscie / Output: 12V DC
Moc maksymalna / Maximum power: 72W
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Switches and drivers




[ AIVIONOURKNULUR PILOU | BINKULUR =1L\ RUD/ RUDVY

RCO1RFB "RCO2RFB RCO3RFB

A"

=
S
o
o
()
o
(7))
=
N
(&)
c’
2

Switches and drivers

Pilot zdalnego sterowania RF 2,4 GHz, 4 strefowy do tasmy Pilot zdalnego sterowania RF 2,4 GHz, 4 strefowy do tasmy Pilot zdalnego sterowania RF 2,4 GHz, 4 strefowy do tasmy

monokolor. bi Kolor RGB/RGBW
2,4 GHz RF 4-Zone Single Color Remote Control. 2,4 GHz RF 4-Zone Dual White Remote Control. 2,4 GHz RF 4-Zone RGB/RGBW Remote Control.
C€ C€ C€
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Sterownik do LED monokolor.
Input Voltage: DC12-24V
Output: 7.5A/Channel; Total 15A Max

Single Color LED Controller

® Em CE
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Max 15A ) WiFi&BT Single Color LED Controller “
. +
v Model No.: COTW Scan install APP N v v
Input Voltage: DC12-24V “
V- =
Ouput: 75AChamnel g 2

Total Output: 15 Max
Working Temp(Ta): -2040°C &
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Made in China
Max 5A E -
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Sterownik do LED bi kolor
Input Voltage: DC12-24V
Output: 7.5A/Channel; Total 15A Max

Dual White LED Controller

® Em CE

V- V+

Max 15A WIFi&BT Dual White LED Controller

Model No.: Co2W ‘Scan install APP
Input Voltage: DC1224V  [g]
Ouput: 7.5AChannel g
To

Max 5A ?%
2
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Sterownik do LED RGB/RGBW
Input Voltage: DC12-24V
Output: 6A/Channel; Total 15A Max

RGB/RGBW LED Controller
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Switches and drivers
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Switches and drivers

Wytacznik zblizeniowy podblatowy ze $ciemniaczem. Wytacznik dotykowy ze $ciemniaczem, bezprzewodowy
z aplikacja na telefon.

Wejscie: 12V DC

Wyjscie: 12V DC Wejscie: 12V DC/24V DC

Moc maksymalna: 50W Wyjscie: 12V DC/24V DC

. o Moc maksymalna: 36 W/72W
Undercounter switch with dimmer.

Wirless touch switch with dimmer and the phone app.

Input: 12V DC

Output: 12v DC Input: 12V DC/24V DC

Maximum power: 50W Output: 12V DC/24V DC

C€ Maximum power: 36W/72W
Pokrycie / Covering
@ Czarny / Black
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Wytacznik magnetyczny LED 4 A do szaf przesuwnych, Wytacznik magnetyczny LED 5 A do szaf przesuwnych,
frontow meblowych, szuflad. frontéw meblowych, szuflad.
Moc maksymalna: 12V DC / 48W (24V DC / 96W) Moc maksymalna: 12V DC / 60W (24V DC / 120W)
Magnetic switch LED 4A for sliding cabinets, furniture fronts, Magnetic switch LED 5A for sliding cabinets, furniture fronts,
drawers. drawers.
Max. power: 12V DC / 48W (24V DC / 96W) Max. power: 12V DC / 60W (24V DC / 120W)
Dostepne opcje /Available options Dostepne opcje /Available options
Bez gniazda AMPIII / Without AMPIII socket Bez gniazda AMPIII / Without AMPIII socket
Z gniazdem AMPIII / With AMPIII socket Z gniazdem AMPIII / With AMPIII socket
® o (€ ® Em CE
31,5 60
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Switches and drivers

Whytacznik dotykowy okragty 3A ze  Sciemniaczem Wytacznik z czujnikiem ruchu PIR. Ruch w zasiegu czujnika
i podswietleniem. powoduje zataczenie odbiornika.
Prad max: 3A

Napiecie max: 12V

Dtugos¢ przewodu: 8cm
Przekroéj przewodu: 0,32 mm2
Moc maksymalna: 36 W

Round 3A touch switch with dimmer and backlight. Switch with PIR movement sensor. Movement within the
Max current: 3A range of the sensor causes the receiver to be turned on.
Max voltage: 12V
Cable lenght: 8cm Wejscie / Input: 100-240V AC
Cable diameter: 0,32 mm2 Wyijscie / Output: 100-240V AC
Maximum power: 36 W Moc maksymalna / Maximum power: 250W
q3 = ce
23 19 23 19
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NYEACZNIKZBLIZENIOWY 'IR2
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IR 1: Zblizenie przeszkody do sensora IR1 powoduje
wytaczenie odbiornika, oddalenie przeszkody od sensora
powoduje zataczenie odbiornika.

IR 2: Pierwsze zblizenie przeszkody do sensora IR 2 powoduje
zataczenie odbiornika, kolejne zblizenie przeszkody do
sensora powoduje wytaczenie odbiornika.

IR 1: Approximation of a barrier to the sensor causing switch
of the lighting, removing a barrier from the sensor causing
switch on the lighting.

IR2: First approximation of a barrier to the sensor causing
switch of the lighting second Approximation of a barrier to the
sensor causing switch on the lighting.

Wejscie / Input: 100-240V AC
Wyijscie / Output: 100-240V AC
Moc maksymalna / Maximum power: 250W

O Fa C€
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R17 IR 2

Wytacznik zblizeniowy IR1/IR2 12V.

Wejscie: 12V DC/24V DC
Wyjscie: 3A
Moc maksymalna: 36 W/72W

IR1/IR2 12V sensor switch.

Input: 12V DC/24V DC
Output: 3A
Maximum power: 36 W/72W

Pokrycie / Covering
@ Czarny / Black
Biaty / White
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Switches and drivers
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Switches and drivers
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Wytacznik kotyskowy.
Napiecie max: 250V
Prad max: 6(4)A
Rocker switch.

Max.voltage: 250V
Max.current: 6(4)A

Kolory / Colours

@ Czarny / Black
Biaty / White
Szary / Grey

@ Brazowy / Brown

& [ C€

\ULYON

231

3195

11

19

75

YV I 1.\
RUCHU MIiNFIR

[NE TN 4 INTINIECIV]

Wytacznik z czujnikiem ruchu mini PIR. Ruch w zasiegu
czujnika powoduje zataczenie odbiornika.

Moc Max: 12V DC/18W

Switch with mini PIR movement sensor. Movement within the
range of the sensor causes the receiver to be turned on.

Max. power: 12V DC/18W

Dosepne opcje / Available options

Bez gniazda AMPIII /

Without AMPIII socket

Z gniazdem AMPIII / With AMPIII socket
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Switches and drivers

Wytacznik zblizeniowy mini IR 1. Wytacznik zblizeniowy mini IR 2.
Moc Max: 12V DC/48W Moc Max: 12V DC/48W
Mini IR 1 sensor switch. Mini IR 2 sensor switch.
Max. power: 12V DC/48W Max. power: 12V DC/48W
Dosepne opcje / Available options Dosepne opcje / Available options
Bez gniazda AMPIII / Without AMPIII socket Bez gniazda AMPIII / Without AMPIII socket
Z gniazdem AMPIII / With AMPIII socket Z gniazdem AMPIII / With AMPIII socketWith AMPIII socket
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LED 4AZ€e Sprezynka LED DA Ze sprezynka i sciemniaczem
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Switches and drivers

Wytacznik dotykowy LED 4A ze sprezynka. Wytacznik dotykowy LED 5A ze sprezynkg i $ciemniaczem
Moc Max: 12V DC/48W (24V DC/96W) Moc Max: 12V DC/60W (24V DC/120W)

Touch switch LED 4A with spring. Touch switch LED 5A with spring and dimmer controler.
Max. power: 12V DC/48W (24V DC/96W) Max. power: 12V DC/60W (24V DC/120W)
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Szybkoztaczka LED jednostronna. (przewdd-tasma). Szybkoztaczka LED dwustronna. (tasma-tasma). (@] g
Napiecie max: 12V/24V Napiecie max: 12V/24V =£ G
Prad max: 4A Prad max: 4A ] :
One-sided LED quick connector (cable-tape) Double LED quick connector (tape-tape) E;%
Max voltage: 12V/24V Max voltage: 12V/24V wo
Max current: 4A Max current: 4A
|3 ce
LY DINUZLZTLACLZINALEL UDEOLYDNULTLACLINALEL JDES/ZYDNUZTLACZKALEL JD
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Szybkoztaczka LED COB jednostronna (przewaéd-tasma). Szybkoztaczka LED COB dwustronna (tasma-tasma). Szybkoztaczka LED COB narozna (taéma-taéma).

Napiecie max: 12V/24V Napiecie max: 12V/24V Napieci : 12V/24V

Prad max: 4A Prad max: 4A P;ﬂen:fx?r X /

One-sided LED COB quick connector (cable-tape). Double LED COB quick connector (tape-tape). C LED COB quick tor (tape-t
Max voltage: 12V/24V Max voltage: 12V/24V N o 12V /‘%‘i'\j connector (tape-tape)
Max current: 4A Max current: 4A .

Max current: 4A
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VWIXYINANVIE Zgniazaem AIVIE GNIAZDO AMP 6-punktowe

przewody
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2 'g Wtyk AMP z gniazdem AMP z przewodem 2mb. Gniazdo AMP 6-punktowe z przewodem 2 mb.
© Napiecie max: 24V
% ) AMP plug with AMP socket and 2m wire. pie
N £ 6 slots AMP connection socket with 2m wire.
O = Napiecie max: 24V / Max. voltage: 24V Max. voltage: 24V
; Przekrdj przewodu: 2x0,35 mm2 / Cable diameter: 2x0,35 mm2 c €

Prad max: 2A / Max. current: 2A
Dtugosc¢ przewodu: 2m

3
PRZEVVOD Z VWV | Y KIEIVIAVIF "RZEVVOD Z GNIAZDEIVIAMFE

Przewéd z wtykiem AMP 2mb. Przewdd z gnaizdem AMP 2mb.

AMP plug with 2m wire. AMP socket with 2m wire.

Napiecie max: 24V / Max. voltage: 24V Napiecie max: 24V / Max. voltage: 24V

Przekréj przewodu: 2x0,22 mm2 / Cable diameter: 2x0,22 mm2 Przekréj przewodu: 2x0,22 mm2 / Cable diameter: 2x0,22 mm2
Prad max: 2A / Max. current: 2A Max. current: 2A / Prad max: 2A

Dtugosc¢ przewodu: 2m / Cable lenght: 2m Dtugos¢ przewodu: 2m / Cable lenght: 2m

® rm CE ® Fm (€




"RZEVVODY PRZEVVODY ZASILAJACE

przewody
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Przewody rolki 100 m. Przewody zasilajagce z wytacznikiem lub bez.
Roll wiring 100 m. Power cords with or without switch.
Dosepne opcje / Available options Kolory / Colours
2 x 0,22 mm? @ Czarny / Black
2 x 0,35 mm? Biaty / White
2 x 0,50 mm?
2 x 0,75 mm?
Kolory / Colours

@ Czarny / Black
Biaty / White
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Useful essentials

[ONA

Okragte lustro w stylu Hollywood z panelem dotykowym,
$ciemniaczem i zmiang barwy $wiatta.

Napiecie wejsciowe: 110V-240V

Napiecie wyjsciowe: 12V 2A

Round Hollywood-style mirror with touch panel, dimmer, and
adjustable light color.

Input voltage: 110V-240V
Output voltage: 12V 2A

Pokrycie / Covering
Biaty / White
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Prostokatne lustro w stylu Hollywood z panelem dotykowym,
$ciemniaczem i zmiang barwy swiatta.

Napiecie wejsciowe: 110V-240V

Napiecie wyjsciowe: 12V 2A

Rectangular Hollywood-style mirror with touch panel,
dimmer, and adjustable light color.

Input voltage: 110V-240V
Output voltage: 12V 2A

Pokrycie / Covering
Biaty / White
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CATARRKALED
Z powerbankiem

Turystyczna latarka LED z powerbankiem, tadowana przez
port USB.

Camping LED light with powerbank

Napiecie znamionowe / Rated voltage: DC 5V

Prad znamionowy/ Rated current: 2000mA

Maksymalna moc znamionowa produktu / Product maximum
rated power: 10W

Znamionowa moc o$wietlenia / Rated lighting power: 2W
Wyjscie USB / USB output: DC 5V/1A

Stopien wodoodpornosci / Waterproof grade: IPX4

Pull position Hand strap
Charging indicator

Power input port .
TYPE-C . Light button

Output port

USB 5V Decorative

Silicone plug

Use USB cable to connect to
the device with USB output




CATARNIALED

Latarnia LED z gto$nikiem Bluetooth. tadowana przez USB.

LED lantern with Bluetooth speaker. USB rechargeable.

Napiecie znamionowe / Rated voltage: DC 5V

Prad znamionowy / Rated current: 1900mA

Moc znamionowa produktu / Product rated power: 9,5 W
Moc znamionowa os$wietlenia / Rated lighting power: 2,5 W
Moc znamionowa gtosnika / Rated speaker power: 3 W
Skuteczna odlegtosé¢ Bluetooth / Bluetooth effective distance: 28 m
Strumien swietlny / Luminous flux: 2100LM

Stopien wodoodpornosci / Waterproof rate: IPX4
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[ED CCT [ED CCT

)

— S —

Lampa stotowa LED CCT bezprzewodowa z wytacznikiem dotykowym i $ciemniaczem. Zmienna barwa $wiatta. tadowana przez USB.
Wireless LED CCT table lamp with touch switch and dimmer. Adjustable light color. USB rechargeable.

Napiecie znamionowe / Rated Voltage: DC 5V

Prad znamionowy / Rated current: 1000 mA

Moc znamionowa / Rated power: 5 W

Zasilanie: wbudowany akumulator Li-on 2200 mAh lub adapter DC 5V / Power supply: built-in rechargeable Li-on battery 2200mAh or DC 5V adapter
Tryb $ciemniania: czujnik dotykowy do wtaczania i wytaczania, ptynne $ciemnianie / Dimming mode: sensor touch for on and off, stepless dimming
Temperatura barwowa: 2700 K/3500 K/5000 K (produkt w kolorze biatym) / Color temperature: 3000K/4000K/5700K (Black color product);
2700K/3500K/5000K (white color product)

Pokrycie / Covering Pokrycie / Covering

Kremowo biata / Creamy white @ Ciemno szary / Dark grey

Niniejszy katalog nie stanowi oferty w rozumieniu prawnym i publikowany jest jedynie w celach informacyjnych. Rzeczywiste produkty moga odbiegac
od pogladowych zdje¢ i rysunkéw zamieszczonych w publikacji. Altori zastrzega sobie prawo do zmiany oferty katalogowej. Altori zastrzega sobie prawo do zmian
technicznych i technicznej charakterystyki prezentowanych produktéw. Pracownicy naszej firmy dotozyli wszelkich mozliwych staran, aby prezentowane w katalogu
informacje byty prawdziwe i aktualne, jednak nie moga tego zagwarantowac, dlatego btedne informacje nie moga by¢ podstawa do roszczen. W przypadku jakichkol-
wiek watpliwosci prosimy przed podjeciem decyzji o kontakt z pracownikiem firmy. Wersja 1.2025
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